Ventilador
Holografico

MANUAL DE INSTRUCAO

ATENCAO! Leia atentamente
estas instrugées antes de
utilizar o produto.



Instrucoes de uso da
ventoinha de holograma

Introducao

0 ventilador holografico gira em alta velocidade e cria uma
sequéncia de imagens. Em virtude do fenémeno conhecido como
"persisténcia da visdo" (POV), estas imagens sdo percebidas como
uma imagem unica flutuante em 3D ou holograma.

Este dispositivo destaca-se por ter imagens sem bordas, brilho alto com
um consumo elétrico baixo e fécil de transportar e instalar. Pode ser
utilizado para fazer publicidade em exposi¢Ges, lojas, centros comerciais,

cinemas, aeroportos, hotéis e outras dreas movimentadas.

O produto inclui:

Unidade principal*1 Fitas de luz LED*4
Controlo remoto*1  Carregador*]
Saco com Acessorio de fixagio*]
parafusos* 1 Manual*]

Especificagoes do produto

Tensdo nominal: AC100~240V/50~60Hz Tens&o de saida:
DC24V Poténcia: 96W Temperatura de operagdo: -20~60 graus
Saida de dudio: compativel

Formatos aceitos: os principais formatos de video e imagem, tais
como: MP4 /MPEG/AVI/]JPG

Sistemas compativeis: 10S/ Android/Computadores

Win7/8/10



Instalacao

1.Escolha o lugar de instalacdo, comece pela montagem do
suporte de fixacdo, o espaco entre os furos é mostrado na figura
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2. Instale as pas com fita [uminosa, prima simultaneamente o bloqueio de
seguranc¢a em ambos os lados do brago da estrutura principal e, em seguida,
insira a fita luminosa A ou B no dispositivo, ndo se esquecendo de verificar
se o travamento estd fechado. Adverténcia: Se o fecho de seguranca ndo
estiver apertado, a fita LED sera ejetada.
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3.Apos inserir a fita de [uz, pendurar a estrutura principal no suporte.
O proximo passo é ajustar firmemente um parafuso de bloqueio e a
instalagdo estara finalizada, como aparece na imagem a seguir.




Modo de funcionamento

1. Ligue a energia, as quatro fitas luminosas acendem-se, funcionando sem
rodar. O movimento é controlado pela aplicagdo. Descarregar a aplicagao
através do c6digo QR apresentado abaixo:

2.Abra a app (como mostra a figura 1), certificando-se de que é a
versdo mais recente e de que tem uma ligagdo a Internet. Selecione a
janela "Design". Desde que veja os modelos atualizados (como na
figura 2), esta a utilizar a versdo mais recente da aplicagdo.
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3. Selecione "adicionar dispositivo". Os dispositivos disponiveis que podem ser
associados serdo apresentados. Escolha "F80-XXXXXXXXXXXX", F80 refere-se ao
tipo de dispositivo, que varia consoante o tamanho do dispositivo. Por exemplo, o
80cm serda F8O-XXXXXXXXXXXXXXXX. Os ultimos 8 digitos correspondem ao ID do
aparelho. A tecla WiFi é 12345678. Retorne ao inicio da aplicacdo depois de ligar o
dispositivo com sucesso (como mostrado abaixo). O canto inferior esquerdo mostra o
dispositivo 1, o que significa que um dispositivo ja foi ligado. Observacgdo: Se o
dispositivo ndo estabelecer ligagdo depois de regressar a interface da aplicagdo,

feche a aplicagdo e reinicie-a.
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4. Depois de ligar o dispositivo corretamente, clique no contetido a ser
reproduzido a partir da lista de reproducdo e deslize-o para a esquerda. O
nome do ficheiro pode ser alterado e o temporizador pode ser adicionado.
Clique em "+" para adicionar as imagens ou videos que desejar. Através de
"configurar”, é possivel modificar e controlar a reproduc¢do dos contetidos
(como mostra a figura 4).

5. Tem a opg¢do de criar material e guarda-lo em "design”. Com o "+" no canto
superior direito, escolha "local” e, a partir dai, pode carregar contetidos
criados recentemente.

6. Ligagdo do altifalante Bluetooth. Abra o conetor de dudio Bluetooth e
clique em " ativar Bluetooth". Abra o altifalante Bluetooth e, em seguida, o
dispositivo procurara automaticamente o altifalante Bluetooth compativel.
Durante o processo de utilizagdo, o Bluetooth desliga-se automaticamente
durante o carregamento de ficheiros e volta a ligar-se de forma automatica
apos o carregamento de ficheiros.



7. Quando se utiliza material da internet, é necessario
descarrega-lo para o telemével antes de o utilizar.

Computador pessoal e multiligacao

1.Utilize o seu browser e abra o sitio Web https://www.ftlled.com/
spindisplay. Clique em " Descarregar".

2. Apés a instalagdo do software, clique na fung¢do de ligagdo do
computador para conetar ao dispositivo. O nome do dispositivo e a
palavra-passe sdo os mesmos que os da aplicagdo.
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3.Clique em "upload"” para adicionar imagens ou videos.

Ao selecionar "setup” (configuracgdo), é possivel alterar o nome do
dispositivo, ligar o router e efetuar varias ligagoes.

4. Para ter mais informagdes sobre conexdes multiplas, contacte o seu
fornecedor local.
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Manutencaodiariae solucaodeproblemascomuns

1.Quando o aparelho é ligado, o dispositivo ndo acende, e nido aparece
nenhuma indicagdo no display.

#Se o dispositivo estiver ligado corretamente, as faixas de [uz devem
brilhar.

2.0 ecrd parece incompleto ou a fita luminosa nao esta

totalmente acesa.

#Remova a fita luminosa e verifique se ha sujidade ou particulas
estranhas no ponto de contacto dourado.

3. Depois de muitas horas de funcionamento do dispositivo, comegam a
aparecer manchas escuras no display.

@ Essa situacdo deve-se ao acamulo de poeira na superficie do aparelho
durante o funcionamento. Remova-o com um pano macio e seco ou com
um pincel pequeno. Limpe regularmente a superficie para garantir um
6timo funcionamento. Néo faga a [impeza enquanto o equipamento estiver
a funcionar.Ndo utilize solventes organicos para a [impeza.

Atencao
1. Néo tocar no produto durante o funcionamento.

2. Deve ser instalado a uma altura minima de 2,9 metros em relagdo ao
chdo. Caso contrario, é necessdario instalar uma tampa de protegdo.

3. Apé6s um longo periodo de uso, havera um aumento de temperatura
do aparelho. Por favor, evite tocar no produto até que este arrefeca.

4. Produto ndo recomendado para criangas. As crian¢as ndo devem usar
e nem aproximar-se sem a supervisdo de um adulto.

5. Este produto ndo é impermeavel, por isso ndo deve ser instalado em
espacos expostos a humidade sem uma tampa protetora.

Servico de pés-venda
1. O produto tem a garantia de um ano, com a condigdo de que a
avaria ndo esta relacionada com uma utilizacdo inadequada.

2.Durante o periodo de garantia, quaisquer custos de manutengio que nédo
se devam a uma utilizagdo incorrecta do produto serdo cobertos
gratuitamente pela nossa empresa.

3.A garantia nio sera concedida nas seguintes condi¢des:

@Desmontagem e reparacgao do produto sem o consentimento da empresa.
@ Danos devidos a uma utiliza¢do indevida ou a condigdes climaticas ou
ambientais.

4.A responsabilidade da garantia [imita-se 8 manutenc¢do do produto
durante o periodo de garantia, nio assumimos outras responsabilidades.
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